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Cour 
Penale ( I\T7\ ~ 
_In_t_e_r_n_a_t_i_o_n_a_l_e _______________ ~~~ ------------------------Le_ c_re--He 

Intern~tional 
Criminal 
Court 

~Lff 
~~ 

Maitre Marie-Edith Douzima-Lawson 

Reference: CSS/2011/5 

Date: 5 janvier 2011 

Chere Maitre, 

The Registry 

Je vous ecris suite a la «Decision on 653 applications by victims to participate in the proceedings » 

(ICC-01/05-01/08-1091) rendue par la chambre de premiere instance Ill le 23 decembre 2010, pour 

faire le point concernant les victimes additionnelles que vous representez. 

Comme cela vous ete indique dans notre courriel du 28 decembre 2010, par sa decision ci-dessus, la 

chambre a accorde a 553 nouveaux demandeurs le statut de victimes admises a participer a la 

procedure dans l'affaire Le Procureur cl Jean-Pierre Bemba Gombo. Parmi ces nouvelles victimes, les 

personnes des Groupes B, C et D dont les references sont precisees ci-apres ont ete ajoutees a la liste 

des victimes que vous representez deja dans les procedures de la 1' affaire susvisee. 

Grou12e B: a/1730/10; a/2367 /10; a/2431/10; a/2485/10; a/2486/10; a/2490/10; a/2491/10; 

a/2493/10; a/2494/10; a/2495/10; a/2496/10; a/2497 /10; a/2498/10; a/2499/10; a/2500/10; 

a/2501/10; a/2503/10; a/2505/10; a/2522/10; a/2535/10; a/2545/10; a/2546/10; a/2547/10; 

a/2548/10; a/2549/10; a/2550/10; a/2551/10; a/2552/10; a/2553/10; a/2554/10; a/2555/10; 

a/2556/10; a/2557/10; a/2558/10; a/2559/10; a/2560/10; a/2561/10; a/2562/10; a/2563/10; 

a/2564/10; a/2565/10; a/2566/10; a/2567/10; a/2568/10; a/2569/10; a/2587/10; a/2617/10; 

a/2621/10; a/2627 /10; a/2629/10; a/2630/10; a/2635/10; a/2653/10; a/2663/10; 

Grou12e C: a/2259/10; a/2313/10; a/2314/1 0; a/2315/10; a/2317 /10; a/2318/10; a/2320/10; 

a/2321/10; a/2322/10; a/2323/10; a/2324/10; a/2325/1 0; a/2326/10; a/2327 /10; a/2328/10; 

a/2329/10; a/2330/10; a/2331/10; a/2332/10; a/2333/10; a/2334/10; a/2335/10; a/2348/10; 

a/2349/10; a/2351/10; a/2352/10; a/2355/10; a/2387 /10; a/2388/10; a/2390/10; a/2392/10; 
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a/2396/10; a/2397 /10; a/2398/10; a/2399/10; a/2400/10; a/2403/10; a/2405/10; a/2406/10; 

a/2407 /10; a/2408/10; a/2409/10; a/2411/10; a/2455/10; a/2480/10; a/2506/10; a/2508/10; 

a/2513/10; a/2578/10; a/2584/10; a/2589/10; a/2592/10; a/2593/10; a/2595/10; a/2598/10; 

a/2599/10; a/2600/10; a/2601/10; a/2602/10; a/2603/10; a/2608/10; a/2609/10; a/2610/10; 

a/2614/10; 

Grou12e D: a/0791/10; a/2338/10; a/2339/10; a/2340/10; a/2341/10; a/2342/10; a/2343/10; 

a/2344/10; a/2345/10; a/2346/10; a/2347/10; a/2517/10; a/2529/10; a/2536/10; a/2537/10; 

a/2538/10; a/2539/10; a/2540/10; a/2543/10; a/2579/10 et a/2585/10; 

Veuillez etre informee que cet ajout n' entraine aucune autre modification des termes de votre 

designation comme representant legal, tels que notifies dans notre lettre referencee CSS/2010/496 

datee du 15 novembre 2010. 

En reiterant notre disponibilite pour toute assistance jugee appropriee, je vous prie d'accepter, Chere 

Maltre, mes salutations les meilleures. 

Responsable par interim, Section d' appui aux conseils 
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